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DELIVERY NOTE : 82639218

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

VALEQ EQUIFEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuill

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

©

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistigque
PO Box C5 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

SUPPLIER

80181235
SOOPBIS2N
£93916388S

DATE "Gbm.mopm 07:39:54

ITALY

Unleading point
ATTENTION TO

REMOTE

SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.Aa
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUOGNO

T

TRANSMISSION

Vendor Code 91019349
shipping instruction

Term of payment 60 days due net

Your contact
Telepheone

Afo 48

Delivered on :

Order reason

Expedition on : 22,05.2018 at 07:39:52
24.05,2018 at 07:39:52
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Material Deseription Customer Material  Shipped ! Unit Packaging Qty  Packaging UnitNr . Qtyper | Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number ” Revision Level i Quantity 7 of | Unit Type | | Lot Nr packaging | External call Nr
. = - * - - a . b
Origin - Destination Country VALEO Materiai Number Measure i Expiration date unit _ Nr
| ! :
i “ * _ %
Dural Wet Clutch assy 2510160200 420 DCE TBA-501627 ” 1 112352777 105 H 112352777
5500041414 | {
H
FR-IT 1394358 : i
w m TBA-501626 74
i ] TBA-501628 i
>ﬂnwm.3.>N_02m MERCE PCE _H.mw-mcwmmq 1 112352778 105 112352778
Quantita dichfarata: rg TBA-501626 7
Quantita mmm_r?m" ...nmﬂ A-501628 1 m
Tipe Imbatlaggie: ! | | .
5 s . ! |
Quantita tmbali: L i m PCE TBA-501627 1] 112352775 105 112352779
Confonfikta alle schedd d'impallo: 5t [NOJ t i
| 1m.p-m3.m~m 7
Data cpnttolfo: _N\ ﬂ @u
Firma TBA-501628 1
_ | |
|
_ ~ PCE TBA-501627 m 1 112352780 108 _ 112352780
! Meww-mopmwm 7] :
w | TBA-501628 1 i
{
; _ i 3 i
CARRIER TRANSIT LOCATION
) Vehicle Nr Tetal gross weight 3373,08 KGM
. Trailer Nr : B1OSRTD Tatal net weight 3373,02 KGM
Transport ID Total no. of handling units: 4
Transport Mode : Truck Total no. of boxes : 4
Incoterms : FCA amiens Total volume 0,48 Mg
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
The ownership of the products remains with Received in good shape withcut damage due to transpert
Valeo Page 1 / 1

until the total pric¢e has been paid by the
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RTD EUROTRANS SRL

, CIFAVAT RO 27402115 1 J34/473/2010
Str. Carpati 54 Rojiorii de Vede (RO)

Emnail: rtdeurotr:

@Puhoo.com
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